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Erika Mann Wien, 17. April 1961

Dr. H. Kaestlin
Ziiriech

Cher Maltre,=-

wohl mbgen Sie fragen. Mehr als ein dutzendmal habe ich
es versucht, Sle telephoniseh zu erreichen, shedenn ich mich
hierher verfiigte. Die Sache mit den Amerikanern nahm immer
seltsamere Formen an; neue und immer wieder neue Forderungen
stellte man an mich; und immer wieder kam iech diesen Forderun=
gen nach. Schliesslich war alles erledigt, und MCA meldete,
nan sei abschlussbereit. Schon hatte ich die n¥tigen (und be-
willigten) Aenderungen in den Vertrigen angebracht, und schon
hatte meine Mutter unterschrieben, als ein Kabel vom Himnel
fidl , demzufolge Mr. Bloomgarden keinen "top composer" habe
finden ktnnen und daher das Frojekt fallen lassen musste. Zwar
anerkenne er gewlisse "moral obligations", doch miissten soleche
erst ausgehandelt werden. Ich handelte aus und ein und aus und
eln. Schlussendlich kabelte die vortreffliche Kay Brown, es habe
slch definitlv zu Ende gehandelt, da nunmehr Tony Perkins bereit
sel, den ganzen Vertrag zu ilbernehmen, wobel freilich der 1. April
als Anfangsdatum fiir die Option zZu gelten habe. Mir stand nicht
nur nach "Handeln" definitiv nieht mehr der Sinn, sondern ich
erachtete das Perkin'sche Anerbieten iiberdies als einen Gliicksfall,
nit dem kaum mehr zu rechnen gewesen war, und so sagte ich erfreut
zu. Angeblich soll heutigen Tages in New York das neue Vertrags-
werk zustande kommen, und vermutlich werde ich es bald in Hinden
halten.

All diese VorgﬁngaLund Frobleme erheischten dle eiligste
Betrsuung; und da Sie, werter Freund, nun einmal unerreichbar
waren, handelte ich laufend nach eigenem Ermessen.

Hier befinde ich mich zZur Kur und in der Hoffnung, mit
Hilfe eines Arztes, dem ich bereits viel verdanke, schliesslich
gl genesen. Und Sie? Warum, um Gott, mussten Sie umziehen? Und
wle mag es sich nun beil Thnen parken? Scheussliche Vorstellung
von vorneherein.

Seien Sle dennoch und trotz widriger Unerreichbarkeit,
aufs beste gegriisst

von Ihrer




